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? ? ? ? ? Had we thy coming known, we would for sacrifice Have poured thee out heart's blood or blackness of the eyes;.When it was the eighth
day, the viziers all assembled and took counsel together and said, "How shall we do with this youth, who baffleth us with his much talk? Indeed,
we fear lest he be saved and we fall [into perdition]. Wherefore, let us all go in to the king and unite our efforts to overcome him, ere he appear
without guilt and come forth and get the better of us." So they all went in to the king and prostrating themselves before him, said to him, "O king,
have a care lest this youth beguile thee with his sorcery and bewitch thee with his craft. If thou heardest what we hear, thou wouldst not suffer him
live, no, not one day. So pay thou no heed to his speech, for we are thy viziers, [who endeavour for] thy continuance, and if thou hearken not to our
word, to whose word wilt thou hearken? See, we are ten viziers who testify against this youth that he is guilty and entered not the king's
sleeping-chamber but with evil intent, so he might put the king to shame and outrage his honour; and if the king slay him not, let him banish him
his realm, so the tongue of the folk may desist from him.".46. The Loves of Budour and Jubeir ben Umeir dlxxxvii.Meanwhile, Belehwan the
froward addressed himself to pay court to Caesar, King of the Greeks, (131) and seek help of him in making war upon his father, and he inclined
unto him and gave him a numerous army. His father the king heard of this and sent to Caesar, saying, 'O king of illustrious might, succour not an
evil-doer. This is my son and he hath done thus and thus and cut his brother's throat and that of his brother's son in the cradle.' But he told not the
King of the Greeks that the child [had recovered and] was alive. When Caesar heard [the truth] of the matter, it was grievous to him and he sent
back to Suleiman Shah, saying, 'If it be thy will, O king, I will cut off his head and send it to thee.' But he made answer, saying, 'I reck not of him:
the reward of his deed and his crimes shall surely overtake him, if not to-day, then to-morrow.' And from that day he continued to correspond with
Caesar and to exchange letters and presents with him..Conclusion.? ? ? ? ? The best of all religions your love is, for in you Are love and life made
easeful, untroubled and sincere..Old Sharper, Story of the, ii. 187..? ? ? ? ? Ye chide at one who weepeth for troubles ever new; Needs must th'
afflicted warble the woes that make him rue..When the Khalif heard this, he laughed heartily and said, "By Allah, O my brother, thou art indeed
excused in this matter, now that I know the cause and that the cause hath a tail. Nevertheless if it please God, I will not sever myself from thee." "O
my guest," replied Aboulhusn, "did I not say to thee, 'Far be it that what is past should recur! For that I will never again foregather with any'?" Then
the Khalif rose and Aboulhusn set before him a dish of roast goose and a cake of manchet-bread and sitting down, fell to cutting off morsels and
feeding the Khalif therewith. They gave not over eating thus till they were content, when Aboulhusn brought bowl and ewer and potash (16) and
they washed their hands..Presently he came to the land of the Turks, (228) and he naked and hungry and having with him nought but somewhat of
jewels, bound about his fore-arm. So he went to the bazaar of the goldsmiths and calling one of the brokers, gave him the jewels. The broker looked
and seeing two great rubies, said to him, 'Follow me.' So he followed him, till he brought him to a goldsmith, to whom he gave the jewels, saying,
'Buy these.' Quoth he, 'Whence hadst thou these?' And the broker replied, 'This youth is the owner of them.' Then said the goldsmith to the prince,
'Whence hadst thou these rubies?' And he told him all that had befallen him and that he was a king's son. The goldsmith marvelled at his story and
bought of him the rubies for a thousand dinars..AND BOULAC EDITIONS OF THE ARABIC TEXT OF.When Er Reshid heard this, he was sore
chagrined and waxed exceeding wroth and said, "Shall this happen in a city wherein I am?" And the Hashimi vein (42) started out between his
eyes. Then he bade fetch Jaafer, and when he came before him, he acquainted him with the matter and said to him, "Shall this come to pass in my
city and I have no news of it?" Then he bade Jaafer fetch all whom the young Damascene had named [as having maltreated him], and when they
came, he let smite off their heads. Moreover, he summoned him whom they called Ahmed and who had been the means of the young man's
deliverance a first time and a second, and thanked him and showed him favour and bestowed on him a sumptuous dress of honour and invested him
with the governance over his city. (43).? ? ? ? ? An if I live, in love of her I'll live, and if I die Of love and longing for her sight, O rare! O
excellent!.159. The Man of Upper Egypt and his Frank Wife dcccxciv.? ? ? ? ? Thy haters say and those who malice to thee bear A true word,
profiting its hearers everywhere;.Merchant of Cairo and the Favourite of the Khalif El Maraoun El Hakim bi Amrillah, The, iii. 171..The Eleventh
Day..When the troops entered Baghdad, each of them alighted in his pavilion, whilst El Abbas encamped apart in a place near the Tigris and
commanded to slaughter for the troops, each day, that which should suffice them of oxen and sheep and bake them bread and spread the tables. So
the folk ceased not to come to him and eat of his banquet. Moreover, all the people of the country came to him with presents and rarities and he
requited them many times the like of their gifts, so that the lands were filled with his tidings and the report of him was bruited abroad among the
folk of the deserts and the cities..? ? ? ? ? Yea, he thou lov'st shall be hard-hearted, recking not Of fortune's turns or fate's caprices, in his
pride..When she had made an end of her verses, she folded the letter and delivered it to the nurse, who took it and went with it to El Abbas. When
she gave it to him, he took it and breaking it open, read it and apprehended its purport; and when he came to the end of it, he swooned away. After
awhile, he came to himself and said, "Praised be God who hath caused her return an answer to my letter! Canst thou carry her another letter, and
with God the Most High be thy requital?" Quoth she, "And what shall letters profit thee, seeing she answereth on this wise?" But he said, "Belike,
she may yet be softened." Then he took inkhorn and paper and wrote the following verses:.Then they brought the raft before him and I said to him,
'O my lord, I am in thy hands, I and all my good.' He looked at the raft and seeing therein jacinths and emeralds and crude ambergris, the like
whereof was not in his treasuries, marvelled and was amazed at this. Then said he, 'O Sindbad, God forbid that we should covet that which God the
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Most High hath vouchsafed unto thee! Nay, it behoveth us rather to further thee on thy return to thine own country.' So I called down blessings on
him and thanked him. Then he signed to one of his attendants, who took me and established me in a goodly lodging, and the king assigned me a
daily allowance and pages to wait on me. And every day I used to go in to him and he entertained me and entreated me friendly and delighted in my
converse; and as often as our assembly broke up, I went out and walked about the town and the island, diverting myself by viewing them..When the
king heard this, he was certified that the youth was his very son; so he cried out at the top of his voice and casting himself upon him, embraced him
and wept and said, "Had I put thee to death, as was my intent, I should have died of regret for thee." Then he cut his bonds and taking his crown
from his head, set it on that of his son, whereupon the people raised cries of joy, whilst the trumpets sounded and the drums beat and there befell a
great rejoicing. They decorated the city and it was a glorious day; the very birds stayed their flight in the air, for the greatness of the clamour and
the noise of the crying. The army and the folk carried the prince [to the palace] in magnificent procession, and the news came to his mother
Behrjaur, who came forth and threw herself upon him. Moreover, the king bade open the prison and bring forth all who were therein, and they held
high festival seven days and seven nights and rejoiced with a mighty rejoicing; whilst terror and silence and confusion and affright fell upon the
viziers and they gave themselves up for lost..? ? ? ? ? Exalted mayst thou be above th' empyrean heaven of joy And may God's glory greater grow
and more exalted aye!.? ? ? ? ? Lo under my command the land of Yemen is And trenchant is my sword against the foe in fight..? ? ? ? ? d. The
Tailor's Story cxxxvii.Now there was in the camp a wise woman, (11) and she questioned him of the new-born child, if it was male or female.
Quoth he, 'It is a girl;' and she said, 'She shall do whoredom with a hundred men and a journeyman shall marry her and a spider shall slay her.'
When the journeyman heard this, he returned upon his steps and going in to the woman, took the child from her by wile and slit its paunch. Then he
fled forth into the desert at a venture and abode in strangerhood what [while] God willed..The company marvelled at the goodliness of his story and
it pleased El Melik ez Zahir; and the prefect said, 'By Allah, this story is extraordinary!' Then came forward the sixth officer and said to the
company, 'Hear my story and that which befell me, to wit, that which befell such an one the assessor, for it is rarer than this and stranger..THE
FAVOURITE AND HER LOVER. (174).? ? ? ? ? b. Bakoun's Story of the Hashish-Eater cxliii.(Conclusion).? ? ? ? ? a. Story of the Physician
Douban xi.As for King Shehriyar, he marvelled at Shehrzad with the utmost wonder and drew her near to his heart, of his much love for her; and
she was magnified in his eyes and he said in himself, "By Allah, the like of this woman is not deserving of slaughter, for indeed the time affordeth
not her like. By Allah, I have been heedless of mine affair, and had not God overcome me with His mercy and put this woman at my service, so she
might adduce to me manifest instances and truthful cases and goodly admonitions and edifying traits, such as should restore me to the [right] road,
[I had come to perdition!]. Wherefore to God be the praise for this and I beseech Him to make my end with her like unto that of the vizier and Shah
Bekht." Then sleep overcame the king and glory be unto Him who sleepeth not!.Now he had with him nought wherewithal he might cover himself;
so he wrapped himself up in one of the rugs of the mosque [and abode thus till daybreak], when the Muezzins came and finding him sitting in that
case, said to him, "O youth, what is this plight?" Quoth he, "I cast myself on your hospitality, imploring your protection from a company of folk
who seek to kill me unjustly and oppressively, without cause." And [one of] the Muezzin[s] said, "Be of good heart and cheerful eye." Then he
brought him old clothes and covered him withal; moreover, he set before him somewhat of meat and seeing upon him signs of gentle breeding, said
to him, "O my son, I grow old and desire thee of help, [in return for which] I will do away thy necessity." "Hearkening and obedience," answered
Noureddin and abode with the old man, who rested and took his ease, what while the youth [did his service in the mosque], celebrating the praises
of God and calling the faithful to prayer and lighting the lamps and filling the ewers (28) and sweeping and cleaning out the place..As they were
thus engaged, behold, up came the dancers and mountebanks, with their pipes and drums, whilst one of their number forewent them, with a great
banner in his hand, and played all manner antics with his voice and limbs. When they came to the Courthouse, the Cadi exclaimed, "I seek refuge
with God from yonder Satans!" And the merchant laughed, but said nothing. Then they entered and saluting his highness the Cadi, kissed
Alaeddin's hands and said, "God's blessing on thee, O son of our uncle! Indeed, thou solacest our eyes in that which thou dost, and we beseech God
to cause the glory of our lord the Cadi to endure, who hath honoured us by admitting thee to his alliance and allotted us a part in his high rank and
dignity." When the Cadi heard this talk, it bewildered his wit and he was confounded and his face flushed with anger and he said to his son-in-law,
"What words are these?" Quoth the merchant, "Knowest thou not, O my lord, that I am of this tribe? Indeed this man is the son of my mother's
brother and that other the son of my father's brother, and I am only reckoned of the merchants [by courtesy]!".? ? ? ? ? a. The First Old Man's Story
ii.When they heard me speak in Arabic, one of them came up to me and saluting me [in that language], questioned me of my case. Quoth I, 'What
[manner of men] are ye and what country is this?' 'O my brother,' answered he, 'we are husbandmen and come to this river, to draw water,
wherewithal to water our fields; and whilst we were thus engaged to-day, as of wont, this boat appeared to us on the surface of the water, issuing
from the inward of yonder mountain. So we came to it and finding thee asleep therein, moored it to the shore, against thou shouldst awake.
Acquaint us, therefore, with thy history and tell us how thou camest hither and whence thou enteredst this river and what land is behind yonder
mountain, for that we have never till now known any make his way thence to us.' But I said to them, 'Give me somewhat to eat and after question
me.' So they brought me food and I ate and my spirits revived and I was refreshed. Then I related to them all that had befallen me, whereat they
were amazed and confounded and said, 'By Allah, this is none other than a marvellous story, and needs must we carry thee to our king, that thou
mayst acquaint him therewith.' So they carried me before their king, and I kissed his hand and saluted him..Then they displayed Shehrzad in the
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third dress and the fourth and the fifth, and she became as she were a willow-wand or a thirsting gazelle, goodly of grace and perfect of attributes,
even as saith of her one in the following verses:.When the king had made an end of his story, he bade the bystanders spit in the Magian's face and
curse him; and they did this. Then he bade cut out his tongue and on the morrow he bade cut off his ears and nose and pluck out his eyes. On the
third day he bade cut off his hands and on the fourth his feet; and they ceased not to lop him limb from limb, and each member they cast into the
fire, after its cutting-off, before his face, till his soul departed, after he had endured torments of all kinds and fashions. The king bade crucify his
trunk on the city-wall three days' space; after which he let burn it and reduce its ashes to powder and scatter them abroad in the air..?STORY OF
THE OLD WOMAN, THE MERCHANT AND THE KING..So Es Shisban drank off the cup in his turn and said, 'Well done, O desire of hearts!'
And he bestowed on her that which was upon him, to wit, a dress of cloth-of-pearl, fringed with great pearls and rubies and broidered with precious
stones, and a tray wherein were fifty thousand dinars. Then Meimoun the Sworder took the cup and fell to gazing intently upon Tuhfeh. Now there
was in his hand a pomegranate-flower and he said to her, 'Sing upon this pomegranate-flower, O queen of men and Jinn; for indeed thou hast
dominion over all hearts.' Quoth she, 'Hearkening and obedience;' and she improvised and sang the following verses:.When the king heard this, his
anger subsided and he said, "Carry him back to prison till to-morrow, to we may look into his affair.".The folk marvelled at this story with the
utmost wonderment and the seventh officer said, 'There befell me in Alexandria the [God-]guarded a marvellous thing, [and it was that one told me
the following story]..37. The Imam Abou Yousuf with Er Reshid and Jaafer dlv.169. Marouf the Cobbler and his Wife Fatimeh dcccclxxxix-Mi.17.
The Hedgehog and the Pigeons clii.Galen heard that which he avouched of his understanding and it was certified unto him and established in his
mind that the man was a skilled physician of the physicians of the Persians and [he said in himself], 'Except he had confidence in his knowledge
and were minded to confront me and contend with me, he had not sought the door of my house neither spoken that which he hath spoken.' And
concern gat hold upon Galen and doubt. Then he looked out upon (21) the weaver and addressed himself to see what he should do, whilst the folk
began to flock to him and set out to him their ailments, and he would answer them thereof [and prescribe for them], hitting the mark one while and
missing it another, so that there appeared unto Galen of his fashion nothing whereby his mind might be assured that he had formed a just opinion of
his skill..When the day departed and the evening came, the king sat in his privy chamber and summoned the vizier, who presented himself to him
and he questioned him of the story. So the vizier said, "Know, O august king, that.? ? ? ? ? aa. Selim and Selma dccccxxii.Now there was a ruined
building hard by and he climbed up on to a high wall and gave not over clambering hither and thither, of the excess of his carefulness, till his feet
betrayed him and he slipped [and fell] to the bottom and died, whilst his companions arose in the morning in health [and weal]. Now, if he had
overmastered his corrupt (259) judgment and submitted himself to fate and fortune fore-ordained, it had been safer and better [for him]; but he
made light of the folk and belittled their wit and was not content to take example by them; for his soul whispered him that he was a man of
understanding and he imagined that, if he abode with them, he would perish; so his folly cast him into perdition. Nor," added the vizier, "is this
more extraordinary than the story of the man who was lavish of his house and his victual to one whom he knew not".Awaken, O ye sleepers all, and
profit, whilst it's here, ii. 234..Now the liefest of all things to Mariyeh was the recitation of poems and verses and linked rhymes and the twanging
[of the strings of the lute], and she was versed in all tongues; so she took the letter and opening it, read that which was therein and apprehended its
purport. Then she cast it on the ground and said, "O nurse, I have no answer to make to this letter." Quoth the nurse, "Indeed, this is weakness in
thee and a reproach unto thee, for that the people of the world have heard of thee and still praise thee for keenness of wit and apprehension; so do
thou return him an answer, such as shall delude his heart and weary his soul." "O nurse," rejoined the princess, "who is this that presumeth upon me
with this letter? Belike he is the stranger youth who gave my father the rubies." "It is himself," answered the woman, and Mariyeh said, "I will
answer his letter on such a wise that thou shalt not bring me other than it [from him]." Quoth the nurse, "So be it." So the princess called for
inkhorn and paper and wrote the following verses:.? ? ? ? ? g. The Fuller and his Wife dcccxcvi.Whenas mine eyes behold thee not, that day, iii.
47..O thou that questionest the lily of its scent, ii. 256..Presently, it chanced that an enemy attacked King Khedidan; so he sent out his troops to him
and made Bekhtzeman head of the army. Then they went forth to the field and Khedidan also came forth and ranged his troops and took the spear
and sallied out in person and fought a sore battle and overcame his enemy, who fled, he and his troops, ignominiously. When the king and his army
returned in triumph, Bekhtzeman said to him, 'Harkye, O king! Meseemeth this is a strange thing of thee that thou art compassed about with this
vast army, yet dost thou apply thyself in person to battle and adventurest thyself.' Quoth the king, 'Dost thou call thyself a cavalier and a man of
learning and deemest that victory is in abundance of troops?' 'Ay,' answered Bekhtzeman; 'that is indeed my belief.' And Khedidan said, 'By Allah,
then, thou errest in this thy belief! Woe and again woe to him whose trust is in other than God! Indeed, this army is appointed only for adornment
and majesty, and victory is from God alone. I too, O Bekhtzeman, believed aforetime that victory was in the multitude of men, and an enemy came
out against me with eight hundred men, whilst I had eight hundred thousand. I trusted in the number of my troops, whilst mine enemy trusted in
God; so he defeated me and routed me and I was put to a shameful flight and hid myself in one of the mountains, where I met with a recluse, [who
had] withdrawn [himself from the world]. So I joined myself to him and complained to him of my case and acquainted him with all that had
befallen me. Quoth he, "Knowest thou why this befell thee and thou wast defeated?" "I know not," answered I, and he said, "Because thou puttest
thy trust in the multitude of thy troops and reliedst not upon God the Most High. Hadst thou put thy trust in God and believed in Him that it is He
[alone] who advantageth and endamageth thee, thine enemy had not availed to cope with thee. Return unto God." So I returned to myself and
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repented at the hands of the solitary, who said to me, "Turn back with what remaineth to thee of troops and confront thine enemies, for, if their
intents be changed from God, thou wilt overcome them, wert thou alone." When I heard these words, I put my trust in God the Most High, and
gathering together those who remained with me, fell upon mine enemies at unawares in the night. They deemed us many and fled on the
shamefullest wise, whereupon I entered my city and repossessed myself of my place by the might of God the Most High, and now I fight not but
[trusting] in His aid.'.O hills of the sands and the rugged piebald plain, iii. 20..Then he returned to the city and forgot the youth; so the servants
went in to him and said to him, 'O king, if thou keep silence concerning yonder youth, who would have slain thee, all thy servants will presume
upon thee, and indeed the folk talk of this matter.' With this the king waxed wroth and saying, 'Fetch him hither,' commanded the headsman to
strike off his head. So they [brought the youth and] bound his eyes; and the headsman stood at his head and said to the king, 'By thy leave, O my
lord, I will strike off his head.' But the king said, 'Stay, till I look into his affair. Needs must I put him to death and the slaying of him will not
escape [me].' So he restored him to the prison and there he abode till it should be the king's will to put him to death..As for the king their father, he
abode with his wife, their mother, what while God (to whom belong might and majesty) willed, and they rejoiced in reunion with each other. The
kingship endured unto them and glory and victory, and the king continued to rule with justice and equity, so that the people loved him and still
invoked on him and on his sons length of days and durance; and they lived the most delightsome of lives till there came to them the Destroyer of
Delights and Sunderer of Companies, He who layeth waste the palaces and peopleth the tombs; and this is all that hath come down to us of the
story of the king and his wife and children. Nor," added the vizier, "if this story be a solace and a diversion, is it pleasanter or more diverting than
that of the young man of Khorassan and his mother and sister.".? ? ? ? ? That I am the pledge of passion still and that my longing love And eke my
yearning do overpass all longing that was aye..Then they displayed Dinarzad in a second and a third and a fourth dress and she came forward, as
she were the rising sun, and swayed coquettishly to and fro; and indeed she was even as saith the poet of her in the following verses:.So Selim
came forward and kissing the earth before the [supposed] king, praised him and related to him his story from beginning to end, till the time of their
coming to that city, he and his sister, telling him how he had entered the place and fallen into the hands of the cook and that which had betided him
[with him] and what he had suffered from him of beating and bonds and shackles and pinioning. Moreover, he told him how the cook had made
him his brother's slave and how the latter had sold him in Hind and he had married the princess and become king and how life was not pleasant to
him till he should foregather with his sister and how the cook had fallen in with him a second time and acquainted her with that which had betided
him of sickness and disease for the space of a full-told year..One day, the Commander of the Faithful's breast was straitened; so he sent after his
Vizier Jaafer the Barmecide and Ishac the boon-companion and Mesrour the eunuch, the swordsman of his vengeance; and when they came, he
changed his raiment and disguised himself, whilst Jaafer [and Ishac] and Mesrour and El Fezll (164) and Younus (165) (who were also present) did
the like. Then he went out, he and they, by the privy gate, to the Tigris and taking boat, fared on till they came to near Et Taf, (166) when they
landed and walked till they came to the gate of the thoroughfare street. (167) Here there met them an old man, comely of hoariness and of a
venerable and dignified bearing, pleasing (168) of aspect and apparel. He kissed the earth before Ishac el Mausili (for that be knew but him of the
company, the Khalif being disguised, and deemed the others certain of his friends) and said to him, 'O my lord, there is presently with me a
slave-girl, a lutanist, never saw eyes the like of her nor the like of her grace, and indeed I was on my way to pay my respects to thee and give thee
to know of her; but Allah, of His favour, hath spared me the trouble. So now I desire to show her to thee, and if she be to thy liking, well and good:
else I will sell her.' Quoth Ishac, 'Go before me to thy barrack, till I come to thee and see her.'.44. El Mamoun and Zubeideh dlxviii.The queen
drank off her cup and bestowed on Tuhfeh a dress of cloth-of-pearl, fringed with red rubies, worth twenty thousand dinars, and a tray wherein were
ten thousand dinars..? ? ? ? ? Tis gazed at for its slender swaying shape And cherished for its symmetry and sheen..? ? ? ? ? Drink ever, O lovers, I
rede you, of wine And praise his desert who for yearning doth pine,.? ? ? ? ? Would God upon that bitterest day, when my death calls for me,
What's 'twixt thine excrement and blood (50) I still may smell of thee!.?STORY OF THE FULLER AND HIS WIFE..The two girls let me down
from fourscore fathoms' height, i. 49..29. Maan ben Zaideh and the three Girls dxxxii.Then the captain looked on her [and she pleased him]; so he
took her for himself and she abode with him a whole year, doing her endeavour in their service. till they became accustomed to her [and felt
assured of her]. One night she plied them with drink and they drank [till they became intoxicated]; whereupon she arose and took her clothes and
five hundred dinars from the captain; after which she fetched a razor and shaved all their chins. Then she took soot from the cooking-pots and
blackening their faces withal, opened the doors and went out; and when the thieves awoke, they abode confounded and knew that the woman had
practised upon them.'"'.? ? ? ? ? b. The Second Old Man's Story (236) iv.? ? ? ? ? My fruit is a jewel all wroughten of gold, Whose beauty amazeth
all those that behold..Quoth the king, "Belike, if I hear this story, I shall gain wisdom from it; so I will not hasten in the slaying of this vizier, nor
will I put him to death before the thirty days have expired." Then he gave him leave to withdraw, and he went away to his own house..? ? ? ? ? To
his beloved one the lover's heart's inclined; His soul's a captive slave, in sickness' hands confined..Then Ishac went forth of the barrack and
overtook Er Reshid [who had foregone him]; and they walked till they came to their [landing-]place, where they embarked in the boat and fared on
to Theghr el Khanekah. (177) As for the slave-dealer, he sent the damsel to the house of Ishac en Nedim, whose slave-girls took her and carried her
to the bath. Then each damsel gave her somewhat of her apparel and they decked her with earrings and bracelets, so that she redoubled in beauty
and became as she were the moon on the night of its full. When Ishac returned home from the Khalifs palace, Tuhfeh rose to him and kissed his
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hand; and he saw that which the slave-girls had done with her and thanked them therefor and said to them, 'Let her be in the house of instruction
and bring her instruments of music, and if she be apt unto singing, teach her; and may God the Most High vouchsafe her health and weal!' So there
passed over her three months, what while she abode with him in the house of instruction, and they brought her the instruments of music. Moreover,
as time went on, she was vouchsafed health and soundness and her beauty waxed many times greater than before and her pallor was changed to
white and red, so that she became a ravishment to all who looked on her..?THE SIXTEENTH OFFICER'S STORY..When the cook heard this, he
said in himself, 'It will do me no hurt if I imprison him and shackle him and bring him what he may work at. If he tell truth, I will let him live, and
if he prove a liar, I will slay him.' So he took a pair of stout shackles and clapping them on Selim's legs, imprisoned him within his house and set
over him one who should guard him. Then he questioned him of what tools he needed to work withal. Selim set forth to him that which he required,
and the cook went out from him and presently returning, brought him all he needed. So Selim sat and wrought at his craft; and he used every day to
earn two dinars; and this was his wont and usance with the cook, whilst the latter fed him not but half his fill..? ? ? ? ? d. The Eldest Lady's Story
(237) lxiv.Thereupon they all dismounted and putting off that which was upon them of harness of war, came before El Abbas and tendered him
allegiance and sued for his protection. So he held his hand from them and bade them gather together the spoils. Then he took the riches and the
slaves and the camels, and they all became his liege-men and his retainers, to the number (according to that which is said) of fifty thousand horse.
Moreover, the folk heard of him and flocked to him from all sides; whereupon he divided [the spoil amongst them] and gave gifts and abode thus
three days, and there came presents to him. Then he bade set out for Akil's abiding-place; so they fared on six days and on the seventh day they
came in sight of the camp. El Abbas bade his man Aamir forego him and give Akil the glad news of his cousin's coming. So he rode on to the camp
and going in to Akil, gave him the glad news of Zuheir's slaughter and the conquest of his tribe..So the merchant went forth, afflicted, sorrowful,
weeping, [and wandered on along the sea-shore], till he came to a sort of divers diving in the sea for pearls. They saw him weeping and mourning
and said to him, 'What is thy case and what maketh thee weep?' So he acquainted them with his history, from first to last, whereby they knew him
and said to him, 'Art thou [such an one] son of such an one?' 'Yes,' answered he; whereupon they condoled with him and wept sore for him and said
to him, 'Abide here till we dive for thy luck this next time and whatsoever betideth us shall be between us and thee.' Accordingly, they dived and
brought up ten oysters, in each two great pearls; whereat they marvelled and said to him, 'By Allah, thy luck hath returned and thy good star is in
the ascendant!' Then they gave him ten pearls and said to him, 'Sell two of them and make them thy capital [whereon to trade]; and hide the rest
against the time of thy straitness.' So he took them, joyful and contented, and addressed himself to sew eight of them in his gown, keeping the two
others in his mouth; but a thief saw him and went and advertised his mates of him; whereupon they gathered together upon him and took his gown
and departed from him. When they were gone away, he arose, saying, 'These two pearls [in my mouth] will suffice me,' and made for the [nearest]
city, where he brought out the pearls [and repairing to the jewel- market, gave them to the broker], that he might sell them..? ? ? ? ? My outward of
my inward testifies And this bears witness that that tells aright. (39).? ? ? ? ? And if into the briny sea one day she chanced to spit, Assuredly the
salt sea's floods straight fresh and sweet would grow..51. The Thief and the Money-changer dcv.Now it befell, by the ordinance of God the Most
High and His providence, that Caesar, king of the Greeks, the husband of Melik Shah's mother Shah Khatoun, [went forth to the chase that day]. He
started a head of game, he and his company, and chased it, till they came up with it by that pit, whereupon one of them lighted down from his
horse, to slaughter it, hard by the mouth of the pit. He heard a sound of low moaning from the bottom of the pit} so he arose and mounting his
horse, waited till the troops were assembled. Then he acquainted the king with this and he bade one of his servants [descend into the pit]. So the
man descended and brought out the youth [and the eunuch], aswoon..Jesus, The Three Men and our Lord, i. 282..? ? ? ? ? The earth is my
birth-place, indeed; but my place Of abidance is still in the cheeks of the fair..? ? ? ? ? Whenas the fire of passion flamed in my breast, with tears,
Upon the day of wailing, to quench it I was fain..She laughed and answered, 'O my lord, my story is a strange one and my case extraordinary.
Know that I belonged aforetime to a Mughrebi merchant, who bought me, when I was three years old, and there were in his house many slave-girls
and eunuchs; but I was the dearest to him of them all. So he kept me with him and used not to call me but "daughterling," and indeed I am presently
a clean maid. Now there was with him a damsel, a lutanist, and she reared me and taught me the craft, even as thou seest. Then was my master
admitted to the mercy of God the Most High (184) and his sons divided his good. I fell to the lot of one of them; but it was only a little while ere he
had squandered all his substance and there was left him no tittle of money. So I left the lute, fearing lest I should fall into the hand of a man who
knew not my worth, for that I was assured that needs must my master sell me; and indeed it was but a few days ere he carried me forth to the
barrack of the slave-merchant who buyeth slave-girls and showeth them to the Commander of the Faithful. Now I desired to learn the craft; so I
refused to be sold to other than thou, till God (extolled be His perfection and exalted be He!) vouchsafed me my desire of thy presence; whereupon
I came out to thee, whenas I heard of thy coming, and besought thee to buy me. Thou healedst my heart and boughtedst me; and since I entered thy
house, O my lord, I have not taken up the lute till now; but to-day, whenas I was quit of the slave-girls, [I took it]; and my purpose in this was that I
might see if my hand were changed (185) or no. As I was singing, I heard a step in the vestibule; so I laid the lute from my hand and going forth to
see what was to do, found thee, O my lord, on this wise.'.Officer's Story, The Fifteenth, ii. 190..? ? ? ? ? But on no wise was I affrayed nor turned
from love of her; So let the railer rave of her henceforth his heart's content..? ? ? ? ? How long shall I for justice sue to you, whilst, with desire For
aid, ye war on me and still on slaying me are bent!.Favourite of the Khalif El Mamoun el Hakim bi Amrillah, The Merchant of Cairo and the, iii.
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171..? ? ? ? ? Thou, thou enjoy'st repose and comfortable sleep, Nor of the mis'ries reckst by which my heart is wried..When came the time [of the
accomplishment] of the foreordered fate and the fortune graven on the forehead and there abode for the boy but ten days till the seven years should
be complete, there came to the mountain hunters hunting wild beasts and seeing a lion, gave chase to him. He fled from them and seeking refuge in
the mountain, fell into the pit in its midst. The nurse saw him forthright and fled from him into one of the closets; whereupon the lion made for the
boy and seizing upon him, tore his shoulder, after which he sought the closet wherein was the nurse and falling upon her, devoured her, whilst the
boy abode cast down in a swoon. Meanwhile, when the hunters saw that the lion had fallen into the pit, they came to the mouth thereof and heard
the shrieking of the boy and the woman; and after awhile the cries ceased, whereby they knew that the lion had made an end of them..? ? ? ? ? g.
The King's Son and the Ogress dlxxxi.? ? ? ? ? And dar'dst, O dweller in the tents, to lift thine eyes to me, Hoping by stress to win of me the
amorous delight,.Queen Es Shubha rejoiced in this with an exceeding delight and said, 'Well done! By Allah, there is none surpasseth thee.' Tuhfeh
kissed the earth, then returned to her place and improvised on the tuberose, saying:.? ? ? ? ? His love on him took pity and wept for his dismay: Of
those that him did visit she was, as sick he lay..So the notary went up to the lieutenant, who was among the witnesses, and said "It is well. Is she
not such an one whose marriage contract we drew up in such a place?" Then he betook himself to the woman's house and cried out upon her;
whereupon she brought him the [forged] contract and he took it and returned with it to the lieutenant of police. When the latter had taken
cognizance [of the document and professed himself satisfied, the assessor] said [to the notary,] "Go to our lord and master, the Cadi of the Cadis,
and acquaint him with that which befalleth his assessors." The notary rose to go, but the lieutenant of police feared [for himself] and was profuse in
beseeching the assessor and kissing his hands, till he forgave him; whereupon the lieutenant went away in the utterest of concern and affright. On
this wise the assessor ordered the case and carried out the forgery and feigned marriage with the woman; [and thus was calamity warded off from
him] by the excellence of his contrivance." (121).The Fourteenth Night of the Month..Wife and the Learned Man, Khelbes and his, i. 301..Hawk
and the Locust, The, ii. 50..Then she turned to her father and said to him, 'Give ear unto that which I shall say to thee.' Quoth he, 'Say on;' and she
said, 'Take thy troops and go to him, for that, when he heareth this, he in his turn will levy his troops and come forth to thee; wherepon do thou give
him battle and prolong the fighting with him and make a show to him of weakness and giving way. Meantime, I will practise a device for winning
to Tuhfeh and delivering her, what while he is occupied with you in battle; and when my messenger cometh to thee and giveth thee to know that I
have gotten possession of Tuhfeh and that she is with me, do thou return upon Meimoun forthright and destroy him, him and his hosts, and take
him prisoner. But, if my device succeed not with him and we avail not to deliver Tuhfeh, he will assuredly go about to slay her, without recourse,
and regret for her will abide in our hearts.' Quoth Iblis, 'This is the right counsel,' and let call among the troops to departure, whereupon an hundred
thousand cavaliers, doughty men of war, joined themselves to him and set out for Meimoun's country..Mariyeh folded the letter and gave it to
Shefikeh, bidding her carry it to El Abbas. So she took it and going with it to his door, would have entered; but the chamberlains and serving-men
forbade her, till they had gotten her leave from the prince. When she went in to him, she found him sitting in the midst of the five damsels
aforesaid, whom his father had brought him. So she gave him the letter and he took it and read it. Then he bade one of the damsels, whose name
was Khefifeh and who came from the land of China, tune her lute and sing upon the subject of separation. So she came forward and tuning the lute,
played thereon in four-and-twenty modes; after which she returned to the first mode and sang the following verses:
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